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ZAKON
ze dne 23. zaf{ 2014,

kterym se méni zdkon &. 121/2000 Sb., o priavu autorském, o privech souvisejicich s pravem

autorskym a o zméné nékterych zidkont (autorsky zikon), ve znéni pozdéjsich predpisu,

a zikon ¢. 151/1997 Sb., o oceniovani majetku a o zméné nékterych zikonu

(zdkon o ocenovani majetku), ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména autorského zikona

CL1

Zikon ¢&. 121/2000 Sb., o privu autorském,
o pravech souvisejicich s privem autorskym
a o zméné nékterych zikont (autorsky zikon),
ve znéni zikona ¢&. 81/2005 Sb., zikona & 61/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 216/2006
Sb., zakona ¢&. 168/2008 Sb., zikona & 41/2009
Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 153/2010
Sb., zikona & 424/2010 Sb., zikona & 375/2011
Sb., zakona ¢&. 420/2011 Sb., zdkona & 18/2012 Sb.,
zakona ¢&. 496/2012 Sb., zikona &. 156/2013 Sb., za-
kona &. 303/2013 Sb. a zidkona ¢&. 64/2014 Sb., se méni
takto:

1. V. § 1 tdvodni &asti ustanoveni se slova
sEvropskych  spoleCenstvi')“  nahrazuji slovy
»Evropské unie')“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 1 znf:

»') Smérnice Rady 93/83/EHS ze dne 27. zaf{ 1993 o koor-
dinaci uréitych piedpist tykajicich se autorského prava
a prav s nim souvisejicich pfi druZicovém vysilani a ka-
belovém pfenosu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze
dne 11. bfezna 1996 o pravni ochrané databézi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze
dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci uréitych aspektd
autorského priva a prav s nim souvisejicich v informaéni
spole¢nosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze
dne 27. z4f{ 2001 o privu na opétny prodej ve prospéch
autora origindlu uméleckého dila.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze

dne 29. dubna 2004 o dodrZzovani prav dusSevniho vlast-

nictvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES

ze dne 12. prosince 2006 o pravu na prondjem a ptjovani

a o nékterych privech v oblasti duSevniho vlastnictvi

souvisejicich s autorskym pravem (kodifikované znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/116/ES

ze dne 12. prosince 2006 o dobé ochrany autorského

prava a uréitych prav s nim souvisejicich (kodifikované
znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze

dne 23. dubna 2009 o pravni ochrané pocitatovych pro-

graml (kodifikované znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/77/EU

ze dne 27. zafi 2011, kterou se méni smérnice 2006/

/116/ES o dobé ochrany autorského priva a uréitych

prav s nim souvisejicich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU

ze dne 25. fijna 2012 o nékterych povolenych zptsobech

uziti osifelych dél.“.

2. V § 14 odst. 2 se slova ,¢lenského stitu
Evropskych spolecenstvi nebo jiné smluvni strany
Dohody o Evropském hospodafském prostoru® na-
hrazuji slovy ,,nékterého z ¢lenskych stitt Evropské
unie nebo nékterého ze stith tvoficich Evropsky
hospodafsky prostor® a slova ,Evropskych spole-
Censtvi a ostatnich smluvnich stran Dohody o Evrop-
ském hospodafském prostoru“ se nahrazuji slovy
»Clenskych stitd Evropské unie a stitd tvoficich
Evropsky hospodafsky prostor®.

3. V § 21 odst. 5 a 6 se slova ,¢lenského stitu
Evropskych spoleenstvi nebo jiné smluvni strany
Dohody o Evropském hospodédfském prostoru“ na-
hrazuji slovy ,,z ¢lenskych stith Evropské unie nebo
toho ze stath tvoficich Evropsky hospodéfsky pro-
stor®.

4. V § 21 odst. 7 se slova ,jiného ¢&lenského
stitu Evropskych spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,,né-
kterého z ¢lenskych stitd Evropské unie nebo nékte-
rého ze stitt tvoficich Evropsky hospodéfsky pro-
stor” a slova ,takového ¢&lenského stitu Evropskych
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spoleenstvi“ se nahrazuji slovy ,toho z ¢lenskych
stiti Evropské unie nebo toho ze stith tvoficich
Evropsky hospodatsky prostor®.

5.V § 24 odst. 1, § 25 odst. 7 a v § 37 odst. 2
vété prvni se slova ,v pfiloze“ nahrazuji slovy
»v priloze & 1.

6. V § 25 odst. 2 pism. a) se slova ,&lenskych
stath Evropskych spolecenstvi® nahrazuji slovy ,né-
kterého z ¢lenskych stitt Evropské unie nebo z né-
kterého ze stitu tvoricich Evropsky hospodarsky
prostor®.

7. V § 25 odst. 5 se slovo ,,pfilohy” nahrazuje
slovy ,pfilohy & 1<

8. V § 27 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery znf:

»(6) Doba trvani majetkovych priv k hudeb-
nimu dilu s textem, byla-li obé dila vytvofena pro
ulely uZiti ve spojeni, kondi, 1 kdyZ nejde o dilo
spoluautort (§ 8), 70 let od smrti posledni pfezivsi
z nésledujicich osob: autor textu a autor hudebniho
dila. Pro dilo hudebné dramatické se pouzije véta
prvni obdobné.“.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstav-
ce7as8.

9. V § 27 se dopliuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Pro urleni doby trvini majetkovych priv
k osifelému dilu se pouZiji ustanoveni odstavet 1
az 8 obdobné; pro dilo, jehoz autor neni uréen, se

v

pouzije odstavec 3 obdobné.“.

10. V &sti prvni hlavé T dilu 3 se za oddil 6
vklada novy oddil 7, ktery véetné nadpisu znf:

,Oddil 7
Osirelé dilo

§ 27a

(1) Za osifelé se povazuje dilo podle § 2, neni-li
urcen jeho autor, nebo i kdyZ je uréen, nenf nalezen
ani po provedeni dusledného vyhleddvini podle
§ 27b zaznamenaného zptsobem stanovenym timto
zdkonem.

(2) Prislusi-li pravo autorské k dilu vice nez
jednomu autorovi a nejsou-li uréeni vSichni autofi,
nebo i kdyZ jsou urceni, nejsou nalezeni ani po pro-
vedeni disledného vyhleddvani podle § 27b zazna-

menaného zpusobem stanovenym timto zidkonem,
dilo se povazuje za ositelé, pokud jde o prdva auto-
ri, ktefi nejsou urleni nebo nalezeni. Pokud jde
o autory, ktef{ jsou urceni a nalezeni, pouZije se ve
vztahu k jejich praivam § 12.

(3) Za osifeld se za splnéni podminek podle od-
stavce 1 povazuji vSechna dila autora, neni-li proka-
zan opak.

(4) Dilo se nepovazuje za osifelé, odpadnou-li
podminky uvedené v odstavci 1. Autor je opravnén
kdykoli ukondit status ositelého dila tim, Ze pisemné
oznami své autorstvi k dilu kolektivnimu spravci ve-
doucimu pfislusny rejstiik osifelych dél podle to-
hoto zdkona. Dojde-li k uziti osifelého dila podle
§ 37a, ukoné{ autor status osifelého dila pisemnym
oznamenim osobé, kterd dilo uzila v souladu s § 37a
odst. 1. Pokud jde o dilo uvedené v odstavci 2 vété
prvni, pouZiji se pro jeho autory, ktefi nejsou urleni
nebo nalezeni, véty prvni az tfeti obdobné.

(5) Dila uvedena v § 37a odst. 1 az 4, ktera se
povazuji za ositeld podle odstavcti 1 aZ 4 v nékterém
z Clenskych stitd Evropské unie nebo v nékterém ze
stath tvoricich Evropsky hospodifsky prostor, se
povazuji za osifeld a mohou byt uZzita podle § 37a
ve vSech ¢lenskych stitech Evropské unie a ve vSech
statech tvoficich Evropsky hospodarsky prostor.

§ 27b

(1) Dusledné vyhledivini za tlelem zjiSténi,
zda je dilo osifelym, se provede pfed uzitim dila na-
hlédnutim do vhodnych informaénich zdroju pfi-
slusnych pro jednotlivé druhy dél s cilem urcit nebo
nalézt autora, a to v tom z ¢lenskych statt Evropské
unie nebo v tom ze stdtd tvoficich Evropsky hospo-
défsky prostor, kde bylo dilo poprvé vydino nebo
poprvé odvysilino. V pripadé dila kinematografic-
kého nebo audiovizudlniho, jehoZ vyrobce ma sidlo
nebo obvyklé bydlisté v nékterém z clenskych st
Evropské unie nebo v nékterém ze stdtd tvoficich
Evropsky hospodéfsky prostor, se disledné vyhle-
dévani provede v tom z &lenskych stdtd Evropské
unie nebo v tom ze stitd tvoficich Evropsky hospo-
dafsky prostor, kde md vyrobce sidlo nebo obvyklé
bydlisté. V pfipadech podle § 37a odst. 3 se dusledné
vyhledévani provede v tom z &lenskych stitti Evrop-
ské unie nebo v tom ze stitd tvoficich Evropsky
hospodatsky prostor, kde je usazena osoba, kterd
dilo zvefejnila.



Strana 2596

Sbirka zikonut ¢ 228 / 2014

stka 96

(@3
I3

(2) V pripadé, Ze existuji duikazy naznalujici, ze
vyznamné informace o autorovi by mohly byt na-
lezeny v jinych neZ v odstavci 1 uvedenych stitech,
vyuziji se rovnéZ zdroje informaci dostupné v téchto
jinych stitech.

(3) Seznam informaénich zdroji pro duasledné
vyhleddvani, do nichZz musi byt nahlédnuto, je sta-
noven v pfiloze & 2 k tomuto zdkonu.“.

Dosavadni oddil 7 se oznacuje jako oddil 8.

11. V § 28 odst. 3 se slova ,,§ 27 odst. 7“ na-
hrazuji slovy ,§ 27 odst. 8.

12. Za § 37 se vkldd4 novy § 37a, ktery v&etné
nadpisu a poznimky pod Carou &. 14 zni:

»§ 37a
Licence pro urditd uZiti osifelého dila

(1) Do priva autorského nezasahuje osoba uve-
dend v § 37 odst. 1, kterd vyhradné k dosaZeni cila
souvisejicich s jejim poslinim ve vefejném zdjmu

a) rozmnozuje pro uUcely digitalizace, zpfistupnéni
zpusobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace,
katalogizace, uchovavini nebo obnovy osifelé
dilo v podobé knihy, ¢asopisu, novin nebo jiné
pisemnosti nebo osifelé dilo kinematografické
nebo audiovizudlni a jde o dilo, které je soucdsti
jejich sbirek nebo archivu, nebo

b) zpfistuptiuje dilo podle pismene a) zpisobem
uvedenym v § 18 odst. 2.

(2) Do prava autorského nezasahuje provozo-
vatel vysilani ze zdkona, ktery vyhradné k dosaZeni
cilti souvisejicich s jeho poslinim ve vefejném zdjmu

a) rozmnozuje pro uUcely digitalizace, zpfistupnéni
zpusobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace,
katalogizace, uchovivini nebo obnovy osifelé
dilo kinematografické nebo audiovizuilni a jde

o dilo, které je obsaZeno v jeho archivu a bylo

jim nebo z jeho podnétu vyrobeno pred

31. prosincem 2002, nebo

b) zpfistupiiuje dilo podle pismene a) zplisobem
uvedenym v § 18 odst. 2.

(3) Ustanoveni odstavci 1 a 2 se vztahuji na
dilo, které bylo poprvé vydino, nebo, nebylo-li vy-
ddno, poprvé odvysilino v nékterém z ¢lenskych
stitt Evropské unie nebo v nékterém ze stitd tvori-
cich Evropsky hospodéfsky prostor. Nedoslo-li k ta-
kovému vydani nebo odvysilini a dilo bylo zvefej-

néno osobou uvedenou v odstavci 1 nebo 2 se sou-
hlasem autora, vztahuji se na né tato ustanoveni, lze-
-li rozumné predpokliddat, Ze by autor proti jeho
uziti podle odstavcti 1 a 2 nemél ndmitek.

(4) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se vztahuji rov-
néZ na dila vloZend nebo zaclenénd do osirelého dila
nebo tvofici jeho nedilnou soudist.

(5) Pri uziti osifelého dila zptisobem uvedenym
v odstavei 1 nebo 2 lze vytvéfet pfijmy vyluéné za
ucelem pokryti niklada, které vzniknou v souvislosti
s digitalizaci osifelych dél a jejich zpfistupnénim ve-
fejnosti.

(6) Za tulelem zjisténi, zda je dilo osifelym, za-
jisti osoba uvedend v odstavei 1 nebo 2 disledné vy-
hleddvini podle § 27b a bude uchovédvat zdznamy
o jeho provedeni.

(7) Piikazdém uzit osifelého dila je osoba uve-
dend v odstavci 1 nebo 2 povinna uvddét jméno jeho
autora, byl-li urlen.

(8) Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou po-
vinny bez zbyte¢ného odkladu poskytnout minister-
stvu v pisemné formé

a) vysledky kazdého svého dusledného vyhledd-
vani, na jehoz zdkladé dospély k zivéru, Ze
urdité dilo se povazuje za ositelé,

b) informace o uziti podle odstavce 1 nebo 2,

c) informace o jakékoli zméné statusu osifelého
dila, které tyto osoby uzily nebo uzivaji podle
odstavce 1 nebo 2,

d) své kontaktni udaje.

(9) Ministerstvo vysledky a informace, které
obdrzi podle odstavce 8, pfedd bez zbytecného od-
kladu Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu'?).

(10) Autor, ktery ukondil status osifelého dila
podle § 27a odst. 4, m4 privo na odménu vici osobé,
kterd dotéené dilo uzila podle odstavce 1 nebo 2. Pti
uréeni vySe odmény se prihlédne k dcelu a okolnos-
tem uziti dila, jakoZ 1 k rozsahu d4jmy zpusobené
autorovl timto uzitim.

(11) Prdvo na odménu podle odstavce 10 se ridi
pravnim fiddem stitu, ve kterém je usazena osoba
povinni k placeni této odmény.

") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 386/
/2012 ze dne 19. dubna 2012, kterym se Ufadu pro har-
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monizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a pramys-
lové vzory) svéfuji ukoly souvisejici s prosazovdnim
priv duSevniho vlastnictvi, vEetné sdruZovani zdstupca
vefejného a soukromého sektoru v podobé Evropského
stfediska pro sledovani porusovani priv dusevniho vlast-
nictvi.“.
13. V § 71 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vykonny umélec, jenz poskytl vyrobci
zvukového zéznamu smlouvou vyhradni a neomeze-
nou licenci k uzit{ svého zaznamenaného vykonu za
jednordzovou odménu, mé pravo na roéni dopliko-
vou odménu. Tato odména mu pfislusi za kazdy cely
rok poéinaje kalenddfnim rokem bezprostfedné nai-
sledujicim po roce, ve kterém uplynulo 50 let ode
dne, kdy byl zvukovy zdznam oprivnéné vydin,
nebo, nedoslo-li k takovému vydéni, oprivnéné sdé-
len vefejnosti. Prdva na ro¢ni dopliikovou odménu se
vykonny umélec nemtze vzdat.“.

14. Za § 72 se vklidaji nové § 72a a 72b, které
vCetné nadpisti znéji:

»§ 72a

Odstoupeni od smlouvy pro necinnost vyrobce

(1) Pokud po uplynuti 50 let ode dne, kdy byl
zvukovy zdznam vykonu oprdvnéné vydin, nebo,
nedoslo-li k takovému vydani, opravnéné sdélen ve-
fejnosti, vyrobce zvukového zdznamu nenabizi roz-
mnozZeniny tohoto zdznamu v hmotné podobé k pro-
deji v dostateCném mnoZstvi nebo tento zdznam ne-
zpfistupiiuje vefejnosti zpusobem uvedenym v § 18
odst. 2, miZe vykonny umélec pisemné oznamit vy-
robci zvukového zdznamu umysl odstoupit od
smlouvy, kterou mu poskytl vyhradni a neomezenou
licenci k uZiti svého zaznamenaného uméleckého vy-
konu. Toto ozndmeni lze uéinit nejdfive prvniho dne
kalenddfniho roku bezprostfedné ndsledujictho po
roce, v némZ uplynula doba podle véty prvni. Privo
odstoupit od smlouvy mtze vykonny umélec uplat-
nit teprve tehdy, jestlize vyrobce zvukového zi-
znamu ve lhaté 1 roku ode dne, kdy mu vykonny
umélec svlj tmysl odstoupit od smlouvy ozndmil,
nevyuzil dotleny zdznam obéma zpusoby uvede-
nymi ve vété prvni; odstoupeni od smlouvy vyzaduje
pisemnou formu. Tohoto priva se vykonny umélec
nemuze vzdat.

(2) Pokud zvukovy zdznam obsahuje zdznam
vykond vice vykonnych umélcd, mohou tito vy-
konni umélci odstoupit od smlouvy podle od-
stavce 1. Pro odstoupeni vice vykonnych umélct

od smlouvy podle odstavce 1 se pouZije pfimére-
né § 68.

§ 72b

Opatfeni k vyvézeni smluvnich vztahu

Pokud vykonny umélec poskytl vyrobei zvuko-
vého zdznamu smlouvou vyhradni a neomezenou li-
cenci k uziti svého zaznamenaného vykonu a md po-
dle této smlouvy ndrok na periodické platby odmén,
poéinaje prvnim dnem kalenddfniho roku bezpro-
stfedné ndsledujicim po roce, ve kterém uplynulo
50 let ode dne, kdy byl zvukovy zdznam opravnéné
vydén, nebo, nedoslo-li k takovému vyddni, opriv-
néné sdélen vefejnosti, nebude vyrobce zvukového
zaznamu z téchto plateb vykonnému umélci srizet
7adné dfive vyplacené zdlohy ani smluvné dohod-
nuté srizky.“.

15. § 73 vetné nadpisu zni:

”S 73

Trvani majetkovych prav vykonného umélce

Majetkova priva vykonného umeélce trvaji 50 let
od vytvofeni vykonu. Byl-li v§ak v prubéhu této
doby oprivnéné vydin nebo oprivnéné sdélen ve-
fejnosti

a) jiny nez zvukovy zdznam vykonu, zanikaji
priva vykonného umélce za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvnimu oprivnénému vydini
nebo sdéleni vefejnosti takového zdznamu,

a to podle toho, kterd z uvedenych udélosti na-

stane dfive, nebo

b) zvukovy zdznam vykonu, zanikaji prdva vy-
konného umélce za 70 let ode dne, kdy doslo

k prvnimu oprivnénému vydini nebo sdéleni

vefejnosti takového zdznamu, a to podle toho,

ktera z uvedenych udilosti nastane dfive..

16. V § 74 se slova ,§ 27 odst. 7, nahrazuji
slovy ,,§ 27 odst. 8, § 27a, § 27b,“.

17. Za § 76 se vklidd novy § 76a, ktery véetné

nadpisu znf:

»§ 76a

Povinnosti vyrobce zvukového zdznamu
v souvislosti s rocni dopliikovou odménou

(1) Na platby ro¢ni doplitkové odmény podle
71 odst. 4 je vyrobce zvukového ziznamu povinen
Jjevy p
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vyclenit astku ve vys$i 20 % z pffjmi ziskanych
v prubéhu kalenddfniho roku, jenz predchdzi roku,
za ktery tato odména pfislusi, z rozmnoZovani, roz-
§ifovani a zpfistupfiovdni vefejnosti zptisobem uve-
denym v § 18 odst. 2 zvukového zdznamu po uply-
nuti 50 let ode dne, kdy byl zvukovy zdznam oprav-
néné vydan, nebo, nedoslo-li k takovému vydani,
opravnéné sdélen vefejnosti. Pf{jmy podle véty prvni
se rozumi prijmy vyrobce zvukovych ziznamu pred
odeltenim néikladi.

(2) Vyrobce je povinen na pozidini poskyt-
nout vykonnému umélci, ktery mi ndrok na rolni
dopliikovou odménu, a pfislusnému kolektivnimu
spravci veskeré informace nezbytné k zajisténi plateb
této odmény.

(3) Vyrobce je povinen &astku vyclenénou po-
dle odstavce 1 odvést pfislusnému kolektivnimu
spravci, ktery roéni doplikovou odménu vyplaci
jednotlivym opravnénym vykonnym umélcim, nej-
pozdéji do 31. bfezna kalenddfniho roku nésleduji-
ctho po roce, za ktery tato odména piislusi.

(4) Pfijmy z plateb odvedenych kolektivnimu
spravei podle odstavce 3, které se nepodafi pfi vy-
naloZzeni pfiméfeného usili do 3 let od jejich ob-
drzeni vyplatit, se uplynutim této doby stdvaji pfi-
jmem Statniho fondu kultury Ceské republiky.*.

18. V § 77 vétich druhé a posledni se &islo ,50¢
nahrazuje &islem ,,70%.

19. Za § 77 se vklddd novy § 77a, ktery znf:

»$ 77a

Doslo-li k odstoupeni od smlouvy podle § 72a,
privo vyrobce zvukového zdznamu ke zvukovému
zaznamu zanikd..

20. V§78,82,86av § 94 odst. 1 seslova ,,§ 27
odst. 7, nahrazuji slovy ,§ 27 odst. 8, § 27a,
§ 27b,*.

21. V § 87 vété posledni se slova ,,§ 27 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,,§ 27 odst. 8.

22. V § 96 se na konci odstavee 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliuje se pismeno d), které zni:

»d) pravo na ro¢ni doplitkovou odménu podle § 71
odst. 4.“.

23. V § 100 odst. 1 pism. f) se slova ,, , k nimz
kolektivné spravuji“ nahrazuji slovy ,a rejstiik
osifelych pfedméti ochrany, k nimZ kolektivné
spravuje” a slovo ,rejstiik“ se nahrazuje slovem ,rej-

stitky*®.

24. V § 100 odst. 6 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , a to véetné &etnosti vyuziti ubyto-
vacich prostor za tcelem ziskdni takového prospé-
chu, v nichZ dochézi k uZiti pfedmétu ochrany*.

25. Dosavadni pfiloha se oznaluje jako ,pfi-

loha & 1“ a dopliiuje se pfiloha & 2, kterd véetné
nadpisu znf:

Priloha &. 2

Seznam informacénich zdroju pro dusledné vyhledidvani, které musi byt provéreny s cilem zjistit
totoZnost autora nebo jiného nositele prav k osifelému dilu nebo nositele prav
k jinému osifelému pfedmétu ochrany nebo jejich bydlisté ¢i pobyt

Informaénimi zdroji podle § 27b odst. 3 se rozuméji

1. v pfipadé vydanych neperiodickych publikaci

19

a) katalogy Nérodni knihovny Ceské republiky, Nérodntho archivu a zahrani¢nich knihoven nebo in-

stituci obdobného vyznamu,

b) zdroje sdruzeni vydavatel a autort v pfislusném staté,
¢) stavajici databdze a rejstitky WATCH (Writers, Artists and Their Copyright Holders — spisovatelé,
vytvarni umélci a nositelé jejich autorskych prav) a ISBN (International Standard Book Number —

mezindrodni standardni &islo knihy) a databaze vydanych knih,
d) rejstiiky pfislusnych kolektivnich spravei, zejména kolektivnich spravea spravujicich pravo na roz-

mnozovani,

e) zdroje propojujici databdze a rejstiiky, véetné VIAF (Virtual International Authority Files — Virtudln{
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mezindrodni seznamy autorit) a ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan
Works — Pfistupné rejstiiky informaci o prévech a osifelych dilech),

f) seznam autord, jejichZ majetkovd prava zdédil stdt nebo jejichZ majetkovd prdva stitu pfipadla, vedeny
Statnim fondem kultury Ceské republiky,

g) titulky a dal3{ informace uvedené na vydanych neperiodickych publikacich,

h) povinné vytisky;

. v pfipadé periodického tisku

a) katalogy Nérodni knihovny Ceské republiky, Néarodniho archivu a zahraniénich knihoven nebo in-

stituci obdobného vyznamu,

b) rejstfik ISSN (International Standard Serial Number — mezindrodni standardni &islo seridlové publi-

kace),

c) zdroje sdruzeni vydavateld, autorii a novindfu v pfislu§ném stité,

d) rejstiiky ptislusnych kolektivnich spravea, véetné kolektivnich sprdvet spravujicich prdvo na rozmno-
Zovani,

e) seznam autordy, jejichz majetkova prava zdédil stit nebo jejichZ majetkova prava stdtu pfipadla, vedeny
Stitnim fondem kultury Ceské republiky,

f) titulky a dalsi informace v periodickém tisku,

g) povinné vytisky;

. v pfipadé dél vytvarnych, véetné dél fotografickych, dél uzitého uméni, dél architektonickych a dalsich
takovych dél, kterd jsou obsazena v knihich, odbornych Casopisech, novinich a jiném periodickém tisku
nebo v jinych dilech
a) zdroje uvedené v bodech 1 a 2,

b) rejstiky prislusnych kolektivnich spravet, zejména kolektivnich spravca spravujicich prava autort dél
vytvarnych, véetné kolektivnich spravch spravujicich privo na rozmnoZovani,

c) databize fotobank,

d) seznam autord, jejichZ majetkova prdva zdédil stit nebo jejichZ majetkovd prava stitu pfipadla, vedeny
Stitnim fondem kultury Ceské republiky,

e) titulky a dal${ informace uvedené na dile nebo na prebalu dila;

. v pfipadé audiovizudlnich dél, dél audiovizudlné uzitych a zvukovych zdznama

a) katalogy a povinné archivalni rozmnozeniny Nirodniho filmového archivu, Nérodniho archivu a za-
hrani¢nich instituci obdobného vyznamu,

b) zdroje sdruzeni vyrobct audiovizudlnich dél a zvukovych zdznamu usazenych v pfislusném stité,

c) databdze instituci pecujicich o filmové nebo zvukové dédictvi a ndrodnich knihoven,

d) databdze s pfislusSnymi normami a identifikdtory jako je ISAN (International Standard Audiovisual
Number — mezindrodni standardni &islo audiovizuédlniho zdznamu) pro audiovizudlni materidly, ISWC
(International Standard Music Work Code — mezindrodni standardni kéd hudebniho dila) pro hudebni
dila a ISRC (International Standard Recording Code — mezinirodni standardni kéd zvukového zd-
znamu) pro zvukové zdznamy,

e) rejstiiky pfislusnych kolektivnich spravcea, zejména kolektivnich spravet zastupujicich autory, vykonné
umélce, vyrobce zvukovych zdznami a vyrobce zvukové obrazovych zdznam,

f) databaze ostatnich vyznamnych sdruZeni zastupujicich urité kategorie nositeld prav,

g) seznamy nositeld prav, jejichZ majetkovd prava zdédil stit nebo jejichZ majetkova préva stitu pripadla,
vedené Stitnim fondem kultury Ceské republiky nebo Stitnim fondem kinematografie,

h) titulky a dal${ informace uvedené na prebalu dila.”.
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CL 1

Prechodni ustanoveni

1. Ustanoveni § 27 odst. 6 zikona & 121/2000
Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyti Géinnosti to-
hoto zikona, se vztahuje na hudebni dila s textem
a dila hudebné dramatickd, u nichZ je v nékterém
z Clenskych stdtd Evropské unie nebo v nékterém
ze stitu tvorficich Evropsky hospodifsky prostor
dne 1. listopadu 2013 chridnéno alesporl hudebni dilo
nebo text, popfipadé libreto, a na hudebni dila s tex-
tem vznikld ode dne 1. listopadu 2013. Vétou prvni
nejsou dotéena uZziti hudebnich dél s textem a dél
hudebné dramatickych, k nimz doslo do dne 1. lis-
topadu 2013, ani prdva nabytd k témto dilim tfetimi
osobami.

2. Neni-li ve smlouvé, kterou vykonny umélec
poskytl vyrobci zvukového zdznamu vyhradni a ne-
omezenou licenci k uziti svého zaznamenaného
uméleckého vykonu a kterd byla uzaviena do dne
1. listopadu 2013, vyslovné dohodnuto jinak, md se
za to, Ze tato smlouva zustdvad v platnosti i po oka-
mziku, kdy by podle § 73 zdkona ¢&. 121/2000 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zikona, majetkovd priva vykonného umélce zanikla.

3. Ustanoveni § 71 odst. 4, § 72a az 73, § 76a az
77aa § 96 odst. 1 pism. d) zdkona &. 121/2000 Sb., ve

znéni uinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-

kona, se vztahuji na umélecké vykony zaznamenané
na zvukovy zdznam a na zvukové zdznamy, byly-li
do dne 1. listopadu 2013 chrinény podle zikona
¢. 121/2000 Sb., ve znéni Géinném pfede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zikona, nebo byly-li pofizeny po
tomto datu.

CAST DRUHA

Zména zikona o ocenovani majetku

Cl 111
V § 17 odst. 3 pism. c) zdkona &. 151/1997 Sb.,

o ocefiovani majetku a o zméné nékterych zikont
(zdkon o ocefiovdni majetku), ve znéni zikona
¢. 121/2000 Sb., se slova ,padesitileté doby trvani
téchto prav“ nahrazuji slovy ,doby trvini téchto
prav podle autorského zdkona“.

CAST TRETI
UCINNOST

ClL 1V

Tento zdkon nabyva dGlinnosti patnictym dnem
po jeho vyhlaseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



